Kapna zmluva €. KZ 07/2024/AK

uzavreta podfa § 409 a nasl. Obchodného zakonnika

Predavajuci:
Zastupeny

Sidlo

Banka:

Cislo bankového ugtu
IBAN

ICO

IC DPH

DIC

dalej ,Zmluva“
( J ) ZVEREINENE WA

Clanok I. WWW.0BECBUD IMIR . ED

Zmluvné strany
DRA poD CISLOM

U. S. Steel Kosice, s.r.0.
RNDr. Miroslav KIRALVARGA, MBA, konatel
a Viceprezident pre vonkajSie vztahy, riadenie a rozvoj podnikania
Ing. Jan BACA, riaditel pre vonkajsie vztahy,
na zaklade poverenia
Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KOSICE
Citibank Europe plc, pobo&ka zahraniénej banky
2003600203/8130
SK14 8130 0000 0020 0360 0203
36199222
SK7020000119 ,Clen skupiny na ti&ely DPH v SR*
2020052837

Zapisany v obchodnom registri Mestského studu Kosice v odd. Sro, vi. €. 11711/

(dalej aj ako ,Predavajuci®)

Kupujlci:
Zastupeny
Sidlo
Banka
IBAN

ICO

IC DPH
DIC

a

Obec Budimir .

Mgr. Vojtech STANO, starosta
Budimir 19, 044 43 BUDIMIR
Prima banka Slovensko, a.s.
SK17 5600 0000 0004 8537 1001
00324001

nie je platcom DPH

2021235854

Zriadeny v sUlade so Zakonom NRSR &.369/1990 Zb. o Obecnom zriadeni v zneni neskorsich
doplnkov (dalej aj ako ,Kupujlci®)

Kupujuci a Predavajici uzatvorili tito Zmiuvu:

Glanok Il
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je stanovenie podmienok predaja hmotného majetku — mobilné telefony,
poéitade (,PC*) a monitory (,MN“) vo vlastnictve Predavajiceho (dalej len ,tovar®) Kupujucemu:

Mobilny telefén Samsung Galaxy A21s bez prisluSenstva

Pocet MJ (ks) 23 Cena/MJ 1,00 Eur
P.C. Helpdeskové Eislo Znacka Model Vyrobné Cislo ocenenie (EUR)
- tovaru o
1. MN100067 HP E231 ~ CZ40133353 3
2. MN120121 HP E231 CN4213022P 3
3. MN140188 HP E231 B6CM4282FFK 3
4. MN140226 HP E231 B6CM43115XF 3
5. | MN140290 HP _ E231 6CM4340XRL 3
6. MN140294 HP ! E231 6CM4340XR7 3
7. MN150010 HP E231 | 3CQ4521T2R 3 )
8. MN150041 HP E231 3CQ5045019 3
0. MN150179 HP E231 3CQ5190C6Q 3
10. MN150189 HP ; E231 3CQ5190CHJ 3

ﬂé/l/



11. PC170270 HP 705 G3 CZC7098809 15

12. PC170460 HP 705 G3 CZC7167152 15
| 13. PC180003 HP 705 G3 CZC7487JCJ 15

14. PC180147 HP 705 G3 CZC7487JBY 15
15| PC180445 | HP 705 G3 CZCB117LXW 15

16. PC180470 HP 705 G3 CZC8117LWL 15

17. PC180971 HP 705 G3 CZC8248L4T 15

18. PC180995 HP 705 G3 CZC8248L50 15

19. PC181101 HP 1 70563 CZC8357NXK 15
| 20. PC181108 | HP | 705G3 CZC8357NZW 15 |
2. Predavajuci sa zavizuje odovzdat tovar Kupujlicemu a previest na Kupujlceho viastnicke pravo

—_—

k tovaru a Kupujlci sa zavézuje prevziat tovar a zaplatit Predavajucemu klpnu cenu uvedenu
v Clanku ll. tejto Zmluvy.

Clanok lII.
Cena a platobné podmienky
1. Zmluvné strany sa dohodli na klipnej cene tovaru vo vyske 243,60 EUR vratane DPH (slovom:
dvestostyridsattri eur a Sestdesiat centov) a to:

Cena bez DPH 203,00 EUR
20 % DPH 40,60 EUR
Cena s DPH Celkom 243,60 EUR

Kupujuci uhradi kupnu cenu na Uéet Predavajuceho na zaklade predfaktlry vystavene
Predavajicim, ato najneskdor do &trnastich (14) dni odo dha jej vystavenia, formou
bezhotovostného bankového prevodu. Za den (hrady sa povazuje den pripisania kupnej ceny
na bankovy (éet Predavajuceho. Konecna faktira bude vystavena vzmysle prislusnych
zakonnych ustanoveni.
Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran
Kupuijlci podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze je v pinom rozsahu oboznameny s tovarom,
uéelom a spésobom jeho pouzitia. V pripade, ak sa na tovar vztahuje zaruéna doba, Predavajuci
postupuje na Kupujuceho vsetky prava vyplyvajice ztejto zaruky. Predavajuci sucasne
s tovarom odovzda Kupujicemu doklady umoZiujice uplatnenie jeho prav vyplyvajucich
z poskytnutej zaruky.
Vlastnicke pravo k tovaru prechadza z Predavajiceho na Kupujiceho v defi prevzatia tovaru
Kupujucim. Kupujlci diiom prevzatia zaroveri prebera plnt zodpovednost za technicky stav
tovaru, vratane prislusenstva.
Tovar bude odovzdany Kupujucemu v sidle Predavajiceho. Kupujuci zabezpedi na vlastné
naklady odvoz tovaru zo sidla Predavajuceho.
Odovzdanie a prevzatie tovaru sa uskutoéni po podpise Zmluvy a zaplateni kiipnej ceny. Tovar
bude Kupujicemu odovzdany na zaklade Zapisu o odovzdani a prevzati tovaru, ktory podpisu
opravneni zastupcovia Predavajuceho a Kupujticeho.
Predavajlci v dostatoénom ¢asovom predstihu oznami Kupujicemu konkrétny termin prevzatia
a odvozu tovaru. .
Clanok V.
Ekonomické sankcie
. Kupuijuci prehlasuje a zaruuje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla Zmluvy a akejkolvek inej
dohody s Predavajlcim, v sti¢asnej dobe dodrZiava a nadalej bude dodrziavat zakony, predpisy
a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eurdpskou Uniou a jej organmi alebo (i) Bezpe¢nostnou Radou Organizacie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,OFAC)
Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do transakcii
s a poskytovanie sluzieb urcitym cudzim krajinam, Gzemiam, entitdm a jednotlivcom. Kupujuci
prehlasuje a zaruuje, Ze ani Kupujuci, ani Ziadna osoba, ktora ma prospech z Kupujlceho, nie je




3.

(i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznadenych ob&anov a blokovanych osoéb (tzv. Specially
Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC, alebo v ktoromkolvek
inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vy$Sie uvedenych regulacénych organov
(,Osoba zahrnuté do zoznamu™) alebo (i) ministerstvom/Gradom, agenttrou alebo zastupcom,
alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajlci v mene Ziadnej Osoby
zahrnutej do zoznamu alebo viady krajiny podliehajicej suhrnnym ekonomickym sankciam
nariadenym ktorymkolvek z vy$sie uvedenych reguladnych organov, zahffiajic Kubu, Iran,
Severnu Kéreu, Syriu, Krym, alebo &asti Ukrajiny, ktoré nie s kontrolované viadou, v Doneckej,
Chersonskej, Luhanskej a Zaporozskej oblasti (kazda Osoba zahrnuta do zoznamu a kazda ina
entita a krajina opisana v &asti (i) sa dalej oznacuje ako “Blokovang Osoba’).

Kupujici dalej prehlasuje azaruuje, Ze Ziadny tovar alebo sluZba, ktord prijima od
Predavajticeho, nezahtfa, nevyzaduje suéinnost, netyka sa, ani nesdvisi, vcelku alebo scasti, so
#iadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

Kupujici tymto uznava a suhlasi, Ze porusenie akejkolvek podmienky tohto Clanku Kupuijtcim
kedykolvek po&as doby platnosti Zmluvy sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy.

4. Kupujtci tymto sGhlasi, Ze oddkodni, obhdji a uchrani od ujmy Predavajliceho a jeho statutarnych

zastupcov, riaditefov/veducich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vSetkym
narokom, poziadavkam, nahradam $kéd, vydavkom, pokutdm a penale vzniknutym v stvislosti
s akymkolvek Gdajnym porugenim tohto prehlasenia a zaruky Kupujdcim alebo jeho zastupcami.
Predévajlci mbze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akukolvek transakciu pre Blokovanu
Osobu bez pendle alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby,
a/alebo odstupit od Zmluvy alebo akejkofvek inej dohody s Kupujucim, dplne alebo scasti, alebo
ich ukongit, ak (i) Kupuijuci alebo jeho zastupca porusil vy$sie uvedené prehlasenie a zaruku alebo
(iiy Predavajlci je v dobrej viere presvedéeny, Zze Kupujuci alebo jeho zastupca ma v umysle
porudit vyssie uvedené prehlasenie a zaruku, a Kupujlci v odpovedi na vyzvu Predavajticeho
neposkytne bez zbyto&ného odkiadu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona pine v sllade
s tymto Clankom. Kupujci uhradi vSetky pendle a $kody vzniknuté ako dbsledok porusenia
podmienok uvedenych v tomto Clanku.

Clanok VI.
Protikorupéné zavazky

. Kupujtci vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitelov, riaditefov, zamestnancov, ani Ziadna

ind osoba, konajlca v jeho mene, v stvislosti s Ukonmi a transakciami zamysfanymi Zmluvou
alebo v stvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahfiajdcimi Predavajuceho,
neuskuto&nila a neuskuto&ni, neponukla a nepontkne, alebo nesfubila a neslubi Ziadnu platbu
alebo inti hodnotntl vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu viadnemu dradnikovi; (i) Ziadnej
politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na Urad; (iii) tretej strane
s vedomim alebo s podozrenim, Ze takéato platba alebo hodnotna vec bude v pinom rozsahu alebo
séasti poskytnuta, pondknuta alebo prislibena komukofvek z vy$sie uvedenych alebo (iv)
akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takéato platba alebo prevod porusovali pravo
krajiny, v ktorej si vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurdpskej Unie alebo USA. Je
umyslom Zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody pefazi alebo Cohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komercnej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, Uplatku alebo inych nelegélnych alebo
neéestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avsak, tento Clanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, & poskytnutie standardného a obvyklého
obchodného pohostenia za podmienky, Ze akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie
st legalne v $tate, v ktorom su poskytnuté, st pontknuté z legitimneho obchodného dovody,
odévodnené danymi okolnostami, a nie st poskytnuté so Ziadnym necestnym alebo korup&nym
ciefom. Pre ugely Zmiuvy pojem “vladny Uradnik” znamena akéhokolvek Cinitefa alebo
zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, $tatnej, regionalnej alebo narodnej viady/spravy alebo
akéhokolvek ministerstva/ §tatneho alebo spravneho organu, agentury alebo ich zastupcu, (ji)
spolo&nosti Uplne alebo &iastoéne vlastnenej alebo kontrolovanej vladou, alebo statnym &i
spravnym organom, alebo (jii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo akukolvek inii osobu
oficialne konajticu pre alebo v mene takejto viady alebo ministerstva, Statneho alebo spravneho
organu, zastupcu, spolo&nosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

. Pravo implementujice Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu arozvoj o boji

s podplacanim zahraniénych verejnych ginitefov v medzinarodnych obchodnych transakciach



(“Dohovor OECD"), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky a zdkona USA
o zahraniénych korupénych praktikach (dalej spolu “prislusna protikorupcna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych &initefov. Obe
Zmluvné strany st oboznamené s prislusnou protikorupénou legislativou, rozumejti jej a sthlasia
s jej dodrZiavanim a tieZ s tym, Ze nepodniknu ziadne kroky, ktoré by mohli byt porudenim alebo
by mohli zapri€init porusenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo porusenie prava inych
krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

Clanok VIL.

Zaverecné ustanovenia
Platnost tejto Zmluvy moze byt ukonéena dohodou Zmluvnych stran. Zmluva automaticky zanika
v pripade, ak Kupujtici nezaplati kiipnu cenu v lehote uvedenej v Clanku lll. Bod 2. tejto Zmluvy.
. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika, dalSich
suvisiacich pravnych predpisov, pravidlami WEB burzy Predavajuceho a podporne
ustanoveniami Obc&ianskeho zakonnika.
. Akékolvek zmeny a doplnky tejto Zmluvy je mozné vykonat len na zaklade dohody oboch
Zmluvnych stran formou pisomného dodatku k tejto Zmluve.
. Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a uginnost dilom nasledujucim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmidv.
. Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych po podpisani jeden (1) rovnopis obdrzi
Predavajuci a jeden (1) rovnopis Kupujtci.
Pocas doby trvania zmluvy je Kupujuci povinny oznamif Predavajucemu zmeny tykajlice sa
obchodného mena, sidla alebo miesta podnikania, Statutarnych organov, vratane spdsobu ich
konania a zastupovania v pravnych vztahoch, predmetu &innosti, ak suvisi s pracami podfa
zmluvy, zacatie exekuéného konania na majetok Kupujlceho, zacatie konania podla zakona
o konkurze a restrukturalizacii alebo zadatie obdobného konania podla
aplikovatefnych pravnych predpisov. Kupujlci je zaroven povinny poskytovat Predavajiicemu
iba uplne, spravne, aktualne a pravdivé osobné Udaje dotknutych osdb v zmysle ustanoveni
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane osobnych Gdajov (GDPR)
a oznamit mu bez zbytoéného odkladu akékolvek ich zmeny a aktualizécie.
Kupujlici sa zavazuje oboznamit sa s Oznamenim o spracivani osobnych Udajov
Predavajuceho (dalej len ,0znamenie”), ktoré sa nachadza na webovej stranke Predavajliceho
— Gast ochrana osobnych Gdajov hitp://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-
uvod a oboznamit s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby,
ktorych osobné Udaje poskytne Predavajacemu, ato este pred prvym poskytnutim osobnych
tdajov dotknutych oséb Kupuijuceho akoukolvek formou.

13, DEC, 2024 13 1. W
V Kosiciach dia. ...... e V Budimiredna ............cceeeee.
za: U. S. Steel Kosice, s.r.o. za: Obec Budirr
— _-“\_, \
C N
'RNDr. Miroslav KIRAUVARGA, MBA Mgr. Vojtech STANO
konatef a Viceprezident pre vonkajsie/ vztahy, starosta

riadenie a rozvoj podnikania
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T 0 o NA.ZaKIagE poverenia—
| US BE Y0 e, ara, ﬂ

é @44 De e




